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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 1452/78
-of 19 June 1978

on the application of Decisions No 1/78 and No 2/78 of the EEC-Austria Joint Committee
— Community transit — on the amendment of the Appendices to the Agreement

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 16 of the Agreement between the
European Economic Community and the Republic of
Austria on the application of the rules on Community
transit (1), signed on 30 November 1972, empowers the
Joint Committee set up under that Agreement to adopt
Decisions making certain amendments to the Agreement
and to its Appendices;

Whereas the Joint Committee has adopted the amend-

ments to Appendix III to that Agreement made necess-
ary by the entry into force of the Agreement between
the European Economic Community, the Swiss Confed-
eration and the Republic of Austria on the extension of
the application of the rules on Community transit (2),
signed on 12 July 1977; :

Whereas the Joint Committee decided at the same time
to add a new Appendix IIA to the Agreement of

(1) O] No L 294, 29. 12. 1972, p. 87.
(3) O] No L 142, 9. 6. 1977, p. 1.

30 November 1972 as a result of amendments made to
the rules on Community transit;

Whereas these amendments are the subject of Decisions
No 1/78 and No 2/78 of the Joint Committee; whereas
it is necessary to take the measures required to im-
plement the abovementioned Decisions,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Decisions No 1/78 and No 2/78 of the EEC-Austria
Joint Committee — Community transit — of 20 April
1978 on the amendment of the Appendices to the
Agreement shall apply in the Community.

- The texts of the Decisions are annexed to this Regu-

lation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 1978.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Luxembourg, 19 June 1978.

For the Council
The President
P. DALSAGER
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DECISION No 1/78 OF THE EEC-AUSTRIA JOINT COMMITTEE
— Community transit — '
" of 20 April 1978

on the amendment of Appendix IIl to the Agreemenit

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Agreement between the European Economic Community and the
Republic of Austria on the application of the rules on Community transit, and in particular
Article 16 (3) (a) thereof,

Whereas the purpose of the Agreement between the European Economic Community, the -

Swiss Confederation and the Republic of Austria signed on 12 July 1977 is to extend the
application of the provisions of the EEC-Switzerland and the EEC-Austria Transit Agree-
ments to the movements of goods between two points situated in the Community via both
Swiss and Austrian territory and also to any other carriage of goods within both Swiss and
Austrian territory; whereas by virtue of Article 3 (2) of the Trilateral Agreement an addition
must be made to the specimens of the guarantees; whereas the specimen certificate of
guarantee should also be amended;

Whereas, therefore, Appendix III to the EEC-Austria Agreement on Community transit
should be amended,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Sole Article

Specimens I to IV in Appendix III to the EEC-Austria Agreement on Community transit are
hereby replaced by the specimens in Annexes I to IV to this Decision.

Done at Brussels, 20 April 1978.

For the Joint Committee
The Chairman
K. PINGEL
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ANNEX 1
APPENDIX III

SPECIMEN 1

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Comprehensive guarantee covering several Community transit operations)

I. Undertaking by the guarantor

1. The undersigned ........ccovivierireinieniennieniieniesiessssestsiseesssssse st ssssssssessssaesressnessesaessessssssssssnans (1)
FESIAEIIT AL wevvreereeirriirreesreeetteeeerrnnarstesssresreessasenstessstesssssessesosssnsssasssassssessstessessnsessssessssssnesans ?
hereby jointly and severally guarantees, at the office of guarantee of .........cccvvvvrvvcniriviienennnnni

......................................................................................................................................................

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger-
many, the French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation (3),

the amounts for which the principal ........cccceeeerirerrrrererrerernnne (4) may be or become liable to the
abovementioned States by reason of infringements or irregularities committed in the course of a
Community transit operation carried out by that person, including duties, taxes, agricultural
levies and other charges — with the exception of pecuniary penalties — as regards principal or
further liabilities, expenses and incidentals.

. The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com-

petent authorities of the States referred to in paragraph 1, the sums requested up to the limit of
the maximum amount aforesaid.

This amount may not be reduced by the sums already paid in pursuance of this undertaking
unless recourse is had to the undersigned in respect of a Community transit operation which
began before the 30th day following that of the receipt by the undersngned of previous applica-
tion or applications.

. This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of guarantee.

This guarantee may be cancelled at any time by the undersigned, or by the State in the territory
of which the office of guarantee is situated.

The cancellation shall take effect on the 16th day after notification thereof to the other party.

The undersigned shall remain responsible for paymenr of the sums which become payable in
respect of Community transit operations covered by this undertaking which began before the
date on which the cancellation took effect, even if the demand for payment is made after that
date.

(1) Surname and forenames, or name of firm.

(?) Full address. )
(3} Delete the name of any State or States of which the territory will not be used.
(%) Surname and forenames, or name of firm, and full address of the principal.
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4. For the purpose of this undertaking the undersigned gives his address for service () as

............... ettt stsssssesestesssessssessssesesseenesneneeneeees (2) and in each of the other States
referred to in paragraph 1 as care of

State , Surname and forenames, or name of firm, and full address
......................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................
................... etuesredketetieareteertanentatasntereerataenteseenoteneasetetestratienseestetensnortatnchontetntenerstsatesasarastonsnenresntere
.................................................................................................. evernencrnensenrertncnenantatenetentnsansansesanany

iveseensisncnsareses TN P eeterensensertntsasnnenease ereterettettetantetetaastattintetsenransas ereecnentesrisresrasssasroncncrrarasens
............................ L e teteneeueoatane et eenrnaarauestea e e et eue bt b e ae b eeuaeaeetaboantaeneonenaehtontaetaoetettastronteasreraertonsest
............. PPN
eeetsuereuenentestsatesetonhetnteentasetereteeonoetntesnontonerenenensesetotonenentesesteneetatneetetstentssaestasaontatttttosetettttostiaasesaseas
vesnvessessensnrerasesnrsns A cosseencanene Sresscurestessttossesnsesans 000060000000 00000000000a000as0este0bee
....................................................................................... eeeereeneetecnretetiintoseaetettinaentetetssierttertsonsrrass
: ;

............. Ceaeeseteanensniontuentoteentatteoneraraetatesentanennonteaaneestetaaestetaienientetententesratiesieneneteontoneriortessasrettesonens
........................... dreeeeieenietentieniitectrnteonionentesucesntesnetaontaratesrtenersarttasnontnteasntestesnontnsnonsesnttteetrersttttrsrarere
........... steesncusstersasaitateteseiiettetenieentarncntrrentesntncesesnentonenonrernententesnenteoasneeseesteneseaeseteatrersrertetriesntosttrastes
........................................................................ eeeeetietureneettnretaacnttarseenrastntenentnasescnentanenrentnransarenrenns
........ eeeentenresaensarathonterrenianintnonenenorosterteensoettesttetnetensesntttenoeseenseresnesentsenenontacetesnsetossiesrtonestaonsnrnsrraces
......................................... e eeeteearaenen b e N n e oa s et eNeneeteNestonteoNeNenIaNeNlNeNtNentesaettesenrterteernattontarnsasesns

- The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro-
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for service shall be accepted and duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an ad-
dress for service.

The undersigned undertakes to maintain his address for service or, if he has to alter one or more
of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

Done at ,..cceveeverevrveeevennnne evvrereerenennes OI ereveruerernuieeersoniorsveneessssossensssessnnne

(Signature (3))

II. Acceptance by the office of guarantee

OffiCE Of GUATANEEE ..eeovvirreereeieriereriieeieseesaesieesesestesssessassssessesssnesasssssssasssesssessenssassssessesssesssessssnssesses

Guarantor’s undertaking acCepted ON ......cccceiiirviiniiiiiiiiniiicicc sttt ssssse s sanens

...................................................................................................................

(Stamp and signature)

(") If, in the law of the State, there is no provision for address for service the guarantor shall appoint, in each of the States referred to in
paragraph 1, an agent authorized to receive any communications addressed to him. The courts of the places in which the addresses for
service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The acknowledgement
in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to correspond.

(3) Full address.

(%) The signature must be preceded by the following in the signatory’s own handwriting: ‘Guarantee for the amount of ............... > with the
number in words.
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ANNEX II

SPECIMEN II

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Guarantee covering a-single Community transit operation)

I. Undertaking by the guarantor

1. The undersigned ........coeummimiiiniiiinni s e e O]
resident at ........cceveuenne veerreeeenaee vreeeesresnens reertesseeirreeraeiaesressarereeeateeseensasuaerers ceerveeeennens vevones (2)
hereby jointly and severally guarantees, at the office of departure of oot s et essenieens

3.
4.

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger-
many, the French Republic, Ireland, the Italian Reppblic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland the
Republic of Austria and the Swiss Confederation (3), :

the amounts for which the principal .......ccccceeeeeenn. eerveenaeens ettt atas st st st sasarasaeaes 4)
may be or become liable to the abovementioned States by reason of infringements or
irregularities committed in the course of a Community transit operation carried out by that

person from the office of departure of ....... cerrerseesenane creeveennens veeteerrannas veeerereeneenens vrseennens veeserenne .

to the office of destination of ........ccceveveerrvereerivenreernnserranens in respect of the goods designated
hereinafter, including duties, taxes, agricultural levxes and other charges — with the exception
of pecuniary penalties — as regards principal or further liabilities, expenses and incidentals.

. The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com-

petent authorities of the States referred to in paragraph 1, the sums requested.
This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of departure.
For the purposes of this undertaking, the undersigned gives his address for service (5) as

.................. treereesressrssnsessesssesseesssessesssessesssenseessasnnsnneanaeenes (2) aNd, in each of the other Member
States referred to in paragraph 1, as care of:

‘State . Surname and forenames, or name of firm, and full address
.......................................................................................................
ceeeretsesesaesrsarannaren de it e e e s s s re e sas rastess s seas eeeertesiecerenrensrestetrestteniensarsoe
...........................
etteestenreaetattsernerenedsiieiiieriasitetaetttaarnatesieetniensortontantnetettareienssnesrsarsastoarontas Cerresteenesanas cerrseraenae cerensens
........................... Jrere e s
........................... e re ettt ite e ettt r e st et e e b he s e b e e st n et s et e tesa et teteenostatuaastetesateriasnsesteetssttesnonrrnrnn
teveeeteseussnestsrarenenndreraneeetusteesnenrtrarancnitnerasstetettettetaetetnaratruentettatetestroteorsonane ceteeresessesisesasariasan Ceeseecniens
.........................................................................................................
.....
..................................................................................
ceresrsersasanse testesttenthontnetaornt oo thetueeuieahe s rras e aea et saataes et e ha N ea st et es s aenatas sttt arenstassrtettsetantntansias

(1) Surname and forenames, or name of firm.

(¥ Full address. . .

(3) Delete the name of any State or States of which the territory is not to be used. N

(% Surname and forenames, or name of firm, and full address of the principal. ,

(%) If, in the law of the State, there is no provision for address for service, the guarantor shall appoint, in each of the States referred to in

paragraph 1, an agent authorized to receive any communications addressed to him. The courts of the places in which the addresses for'

service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The acknowledgement
in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to correspond.
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The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro-
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for service shall be accepted as duly delivered to him.

The under51gned acknowledges the ]urlsdlctlon of the courts of the places where he has an
address for service. )

The undersigned undertakes to maintain his address for service, or, if he has to alter one or
more of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

Done at ......couuunueee. reereerareeserararreenaeans (6] 4 LT renereerrvaneeaseans

...................................................................................................................

(Signature (1))

II. Acceptance by the office of departure

Office of departure .......ccovevververerrereerecreerennes et asaenas oo vereresvenaen vereserenenne

Guarantor’s undertaking accepted on ................ ctreresieeensuneassnnentssssstssnsestostossssns ceesesaeteaees reseetennens
to cover the Community transit operation under Tl/T 2 (2),

“Issued ON ceeveeerieriireenens errrrruureerereressaanaans ervennne UNAEL NO et cicrcccccircireessessesseseseseesssasessassaassessanes

(Stamp and signature)

(1) The signature must be preceded by the following in the signatory’s own handwriting: ‘Guarantee for the amount of ............... > with the
number in words.

(® Delete as appropriate. .
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ANNEX III
SPECIMEN 1II

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Flat-rate guarantee system)

I. Undertaking by the guarantor

1. The undersigned .......ccoveiiiriiiininnninininnsese e rereresearee e tesatenrassaassaenn M
FESIACII AL .eeveveriiieiiiiiiiicitiite st crerte e sbecreesasesessnesraeesaebeessessnesbessseessasseasssersssssessnsssesanesses - (3
hereby jointly and severally guarantees, at the office of guarantee of .........cocevevvereverveneveererennenn,

R R R R R Y TR P T YN

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger-
many, the French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation any amount for which a principal may become
liable to the abovementioned States by reason of infringements or irregularities committed in the
course of a Community transit operation induding duties, taxes, agricultural levies and other
charges — with the exception of pecuniary penalties — as regards principal or further liabilities,
expenses and incidental charges with regard to which the undersigned has agreed to be respon-
sible by the issue of guarantee vouchers up to a maximum amount of 5 000 units of account per
voucher.

The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com-
petent authorities of the States referred to in paragraph 1, the sums requested up to an amount
of 5 000 units of account per guarantee voucher.

This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of guarantee.

This guarantee may be cancelled at any time by the undersigned, or by the State in the territory

of which the office of guarantee is situated.
The cancellation shall take effect on the 16th day after notification thereof to the other party.

The undersigned shall remain responsible for payment of the sums which become payable in
respect of Community transit operations covered by this undertaking which began before the
date on which the cancellation took effect, even if the demand for payment is made after that
date.

(1) Surname and forenames, or name of firm.

(?) Full address.
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4. For the purpose of this undertaking, the undersigned gives his address for service (1) as

.........................

referred to in paragraph 1 as care of:

State

........................

........................

........................

........................

........................

........................

........................

........................

........................

........................

........................

........................

........................

........................

....................................................... seerenenennees (2) and'in each of the other States
Surname and forenames, or name of firm, and full address
......................................................................
cediresrrensaracaserens e tetarereraterteraeetnenotrestanteneuseratetaeheerranaentesnttrntsennntnenenenstenens cereeeresesereees
e aesteentarata st te s tretataratets e e et a e et st st saonteoeeronenrntrettesernertestesaratttattnaeaenenrnenn
............................
e e teer ettt ettt raenen et ernereecasereertetesttetttenenensarnraenraserachretassteertaserasstoresentenanras
R R R R Ry Ry R T R R Y R N P Y Y T Y dsssesnesssssesnne Sscesncsanssss
--m’--l oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo Sescsnenessne
veereererieesirreeriesnes reeetseestenanenraenaar st steenenteentetaansrensteeatosnrieaetononensernentnentnternsarasnonrns
vedieererecireniericninnaes Ve reseeteeseetnensnerenenseestasatntettottararntanesentasneronstoncesnensntatasntetttasnrarasnens

The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro-
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for setvice shall be accepted as duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an
address for service. -

The undersigned undertakes to maintain his address for service, or, if he has to alter one or
more of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

DONe at coccervereererirneenreerreeeeeeesrveeeeens on

...................................................................................................................

[I. Acceptance by the office of guarantee

Office of guarantee

Guarantor’s undertaking accepted on

............................................................................................................................

.................................................................................................

...................................................................................................................

(Stamp and signature) ‘

!

(*) If, in the law of a State, there is no provision for giving addresses for service, the guarantor shall appoint, in each of the States referred
to in parafgraph 1, an agent authorized to receive any communications addressed to him. The courts of the places in which the
o

addresses

r service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The

acknowledgement in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to cor-

respond.
(3) Full address.

{(3) The signature mu_stf be preceded by the following in the signatory’s own handwriting: ‘Guarantee for the amount of ’ b

with the number in words.
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- () If the principal is a company, the person who signs in box 11 must add his surname, forename

of the guarantee.

\

and status in the company.

\
COMMUNITY TRANSIT

ANNEX IV
SPECIMEN 1V

CERTIFICATE OF GUARANTEE
(recto)

1. Valid unul :

' Day'TM_opthi Year '

2. N
| | | | e

3. Principal

of company, and complete
address and oountxy)

(Sumame and forename, or name

4. Guarantor

of company, and complete
address anZl country)

(Surname and forename, or name

5. Guarantee office.

(Complete address and country)

6. Guarantee cover
* (in national currency)

(inﬂguxes): ( in words):

7. ‘The guarantee office certifies that the above-named pnncxpal is authorized to carry out Commumty transit operations in the followmg
countries (except where deleted):

FRANCE

BELGIUM DENMARK GERMANY IRELAND 'ITALY
LUXEMBOURG NETHERLANDS UNITED KINGDOM AUSTRIA - SWITZERLAND
‘ |
T e At SR o + DU
| 8. lVa.hdity' Md?d until - (Place of signature) (Date)
~Day 'Month' Year
| | | | inclusive
At , on
(Place of signature) (Date)
(Signature and stamp) | (Signature and stamp)

9. Persons authorized to sign' Community transit :declarations on behalf of the principal

(verso)

"

10. Surmame, forename and

specimen signature
of authorized person

10. Sumname, forename and
imen sigy ,
_of authorized person

11. Signature of principal ()

11. Signature of principal (!)
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' DECISION No 2/78 OF THE EEC-AUSTRIA JOINT COMMITTEE
— Community transit —
~of 20 April 1978

on the amendment of the Appendices to the Agreement

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Agreement between the European Economic Community and the
Republic of Austria on the application of the rules on Community transit and in particular
Article 16 (3) (a) thereof, '

Whereas a Community transit declaration form for use in an automatic or electronic data-
processing system was introduced, on an experimental basis, on 1 January 1978; whereas
the provisions relating thereto should be included in the Appendices to the Agreement,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The Regulation annexed to this Decision shall be added to the Agreement as Appendix IIA.

Article 2
This Decision shall enter into force on 1 July 1978.

It shall apply until 31 December 1980.

Done at Brussels, 20 April 1978.

For the Joint Committee
The Chairman
K. PINGEL
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ANNEX

APPENDIX 1IA

Regulation introducing a Community transit declaration form for use in an automatic or
electronic data-processing system

— (EEC) No 2826/77 of 5 December 1977(1) —

Article 1

By way of derogation from the provisions of Regulation (EEC) No 223/77, Member States
may permit the use, in an automatic or electronic data-processing system, of a Community
transit declaration form corresponding to the specimen annexed hereto in place of the forms
shown in Annexes I and II to the said Regulation. ’

Article 2

1. Without prejudice to the insertion of the endorsements provided for in Article 3 (3) of
Regulation (EEC) No 223/77, the symbol ‘T” and the heading Commumty transit’ must be
added no later than at the time the declarations are completed. :

2. The boxes reserved for Community transit particulars must be easily identifiable and the
particulars inserted therein must be capable of being used without difficulty by the customs
and statistical authorities concerned.

Article 3

When a Community transit declaration is completed for a load comprising more than two
kinds of goods, the form corresponding to the specimen annexed hereto is to be used with
onc or more additional copies containing only the particulars relating to additional goods.
All the forms used shall constitute a single Community transit declaration and must bear the
same number and the same d'lte of registration and be submitted together to the competent
customs offices.

' Article 4

1. The serial number of the form and the total number of forms which make up the declar-
ation are to be entered in the appropriate box on each form.

2. Any boxes relating to the particulars of the goods which are not used must be crossed
through so that any subsequent addition is impossible.

(1) Amended by Regulation (EEC) No 607/78 of 29 March 1978.
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(and countries)

87 Guarantee

i

68 Office of destination {name and country)

The Principal

59
At.
doc.
‘ {For national use) 60
Results of examination: or national use
Seals affixed: number: identity:
Time limit (date): (For national use) g
- 1S
Remarks: 3
(For national use) N
pa
At e LON L e . g
(Place of signature) (Date) D. The Principal, represéented by . . .. .. .. . . .. .. |?
hereby undertakes to produce the goods described in this
declaration intact and within the prescribed time limit at the
office of destination.
ignature Stamp) . .
(Signature) ( P At ... 0oL L. R+ T T

("} This reference is to national information. () For completion only when required by Community regulations.




62 TRANSHIPMENTS DURING CARRIAGE

Particulars of transhipment and certification by competent authorities

Place and country: ) When new seals are affixed:

: ldentity'qf new means of transport: number:
Identity of new container: A identity:

Other particulars;

- JON . L
(Place of signature) (Date)
{Signature) ' {Stamp)
Place and country: ‘ ' When new seals are affixed:
- |dentity of new means of transport: : number:
identity of new container: ' identity: '
Other particulars: /
. \
At .. . e LON . L
(Place of signature) (Date}
{Signature) ’ (Stamp)

63 OTHER INCIDENTS DURING CARRIAGE

Details and measures taken Certification by competent authorities

CONTROL BY OFFICE OF DESTINATION

Date of arrival:

Examination of seals:

Remarks:

{Place of signature) {Date)
' . Copy 3 returned after registration

underNo . . ...............

{Signature) (Stamp)

(For national use)




(For rl:%ge ;:ggs 1 DECLARATION : " RETURN 3
nati-

onal . copy

use) 3 Exporter REGISTRATION

11 Consignee

(For national use)

21 Principal

(For national use)

22 Country of congignment

28 Country of destination

{For national use: other transport detailg)

32 Identity of means of transport

28 Previous customs procedure

(For national use)

41 Marks and numbers ~ Number and kind of packages - Description of goods

42 Stat. number (2) 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight (2

41 Marks and numbers - Number and kind of packages - Description of goods

42 Stat. number @2) 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight )

{For national use)

54

§5 Offices of transit
intended
{and countries)

56 Offices of transit
used
(and countries)

57 Guarantee

68 Office of destination (name and country)

doc.
CONTROL BY OFFICE OF DEPARTURE 60
(For national use)
Results of examination: :
Seals affixed: number: identity:
Time limit (date): (For national use) %
o
. : Remarks: 3
(For national use) ;
=
At .o SON L . Gz,
(Place of signature) {Date) D. The Principal, represented by . . .. .. .. . . .. .. |9
hereby undertakes to produce the goods described in this
declaration intact and within the prescribed time limit at the
. office of destination.
(Signature} Stamp)
(Sig . ( P - O+ 1 | I
The Principal,
(WY Thie raforonen ic tn natinnal infAarmatinn I2Y Enr renmelatinm Andis sadeam semt irnrd ras o smibe s oo dadin cn




82 TRANSHIPMENTS DURING CARRIAGE

Particutars of transhipment and certification by competent authorities.

Place and country:
" tdentity of new means of transport:
dentity of new container:

~ Other particulars:

When new seals are affixed:
number:

identity:

(Place of signature) ! {Date)

' {Signature) - » (Stamp)

Place and country: -

When new seals are affixed:

Identity of new means of transport: number:
Identity of new container: identity:
Other particulars:
At e LON . L
(Place of signature) (Date)
{Signature) (Stamp)
- 83 OTHER INCIDENTS DURING CARRIAGE

Details and measures taken ‘ ) . Certification by-competent authorities
CONTROL BY OFFICE OF DESTINATION - . . Tilbagesendes til: Zuriicksenden an:
Date of arrival: ' Return to: Renvoyer a:
Examination of seals: Rinviare a: Terugzenden aan:
Remarks:
At ... oL e e e e e e e e on...........

(Place of signature)

Copy 3 returned after registration
underNo .................

{Signature) i (Stamp)




(For
nati-
onal
use)

Wﬁage Total 1 DECLARATION STATISTICAL
o . -pages - COPY ‘ 4
3 Exporter REGISTRATION e

11 Consignee

(For national use)

21 Principal

(For national use)

22 Country of consignment

25 Country of destination

(For national use: other transport details)

32 Identity of means of transport

28 Previous customs procedure

{For national use}

41 Marks and numbers — Number and kind of packages - Description of goods

42 Stat. number () 43 Gross weight

(For national use)

49 Net weight (3

41Marks and numbers — Number and kind of packages - Description of goods

42 Stat. number (3 | 43 Gross weight.

{For national use)

49 Net weight 2)

(For national use)

64

55 Offices of transit
intended
(and countries)

56 Offices of transit
used
{and countries)

57 Guarantee

68 Office of destination (name and country)

59
At.
doc.

(") This reference is to national information.

(3) For completion only when required by Community regulations.



COMMUNITY TRANSIT

RECEIPT (to be completed by the person concerned before production to customs)

The customs office at . ... ... .. i i {name and country) hereby certifies that the Community transit document registered
ON o e e e e (date) by thesoffice of departureat . . . . . .. ... ... .. ... ... . . ..., {name and country) under
NO.. ... i has been lodged and that no irregularity has been observed to date concer»:\ing the consignment to which this document refers.
At e ,ON . Lo

.{Place of signature} (Date)

.

. ' o (Signature) . ‘ (Stamp)
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1453/78
of 19 June 1978

AN

on the application of Decisions No 1/78 and No 2/78 of the EEC-Switzerland Joint Com-
mittee — Community transit — on the amendment of the Appendices to the Agreement

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof, .

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 16 of the Agreement between the
European Economic Community and the Swiss Confed-
eration on the application of the rules on Community
transit (1), signed on 23 November 1972, empowers the
Joint Committee set up under that Agreement to adopt
Decisions making certain amendments to the Agreement
and to its Appendices;

Whereas the Joint Committee has adopted the amend-
ments to Appendix III to that Agreement made neces-
sary by the entry into force of the Agreement between
the European Economic Community, the Swiss Confed-
eration and the Republic of Austria on the extension of
the application of the rules on Community transit (2),
signed on 12 July 1977;

Whereas the Joint Committee decided at the same time
to add a new Appendix IIA to the Agreement of 23

November 1972 as a result of amendments made to the
rules on Community transit;

Whereas these amendments are the subject of Decisions
No 1/78 and No 2/78 of the Joint Committee; whereas
it is necessary to take the measures required to imple-
ment the abovementioned Decisions,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Decisions No 1/78 and No 2/78 of the EEC-Switzer-
land Joint Committee — Community transit — of
8 May 1978 on the amendment of the Appendices to
the Agreement shall apply in the Community.

The texts of the Decisions are annexed to this Regula-
tion.

Article 2

~

This Regulation shall enter into force on 1 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Luxembourg, 19 June 1978.

(1) OJ No L 294, 29. 12. 1972, p. 1,
(2) O No L 142, 9. 6.1977, p. 1,

For the Council
The President
P. DALSAGER

t
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DECISION No 1/78 OF THE EEC-SWITZERLAND JOINT COMMITTEE
— Community transit —
of 8 May 1978

on the amendment of Appendix IIl to the Agreement

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Agreement between the European Economic Community and the Swiss
Confederation on the application of the rules on Community transit and in particular Article
16 (3) (a) thereof,

Whereas the purpose of the Agreement between the European Economic Community, the
Swiss Confederation and the Republic of Austria signed on 12 July 1977 is to extend the
application of the provisions of the EEC-Switzerland and the EEC-Austria Transit Agree-
ments to the movements of goods between two points situated in the Community via both
Swiss and Austrian territory and also to any other carriage of goods within both Swiss and
Austrian territory; whereas by virtue of Article 3 (2) of the Trilateral Agreement an addition
must be made to the specimens of the guarantees; whereas the specimen certificate of guaran-
tee should also be amended; ’

Whereas, therefore, Appendix III to the EEC-Switzerland Agreement on Community transit
should be amended, ‘

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Sole Article

Specimens I to IV in Appendix III to the EEC-Switzerland Agreement on Community transit
are hereby replaced by the specimens in Annexes I to IV to this Decision.

Done at Brussels, 8 May 1978.

For the Joint Committee
The Chairman
P. AFFOLTER
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~ ANNEX I
APPENDIX III

SPECIMEN [

"COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Comprehensive guarantee covering several Community transit operations)

I. Undertaking by the guarantor

. The undersigned ........coceevveererrrnicire ettt bt st ae st s nean M

resident at .....cccecvveeiernnneenns S eeeeiseeserresrasteseseerrertasieraarrtetasar bt aarerearrteiasasaaresersrnteetaaaaeaeeersanreen (3

......................................................................................................................................................

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger-
many, the French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation (3),

the amounts for which the principal ...........ccoueevenins ST (*) may be or become liable to the
abovementioned States by reason of infringements or irregularities committed.in the course of a
Community transit operation carried out by that person, including duties, taxes, agricultural
levies and other charges — with the exception of pecuniary penalties — as regards prmc1pal or
further llabllmes, expenses and incidentals.

. The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com-

petent authorities of the States referred to in paragraph 1, the sums requestcd up to the limit of
the maximum amount aforesald

unless recourse is had to the undersigned in respect of a Community transit operation which
began before the 30th day following that of the receipt by the undersigned of previous appllca-
tion or applications.

This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of guarantee.

This guarantee may be cancelled at any time by the undersigned, or by the State in the territory
of which the office of guarantee is situated.

The cancellation shall take effect on the 16th day after notification, thereof to the other party.

The undersigned shall remain responsible for paymént of the sums which become payable in
respect of Community transit operations covered by this undertaking which began before the
date on which the cancellation took effect, even if the demand for payment is made after that
date. _

(1) Surname and forenames, or name of firm.

(?) Full address.

(3) Delete the name of any State or States of which the territory w1ll not be used.
() Surname and forenames, or name of firm, and full address of the principal.

" This amount may not be reduced by the sums already paid in pursuance of this undertaking’
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4. For the purpose of this undertaking the undersigned gives his address for service (1) as

creererreenteerrerneenareaes rernrereaeens vreverererneeneeas cerereenaeenneseraeenaas ... (3) and in each of the other States
referred to in paragraph 1 as care of:
State Surname and forenames, or name of firm, and full address

The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro-
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for service shall be accepted and duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an ad-
dress for service.

The undersigned undertakes to maintain his address for service or, if he has to alter one or more
of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

Done at cvueemeerreeeeeennne. erreerereereennen (6] s U terrnrereeseeeieesenrnnnraraaeasas

--------------------------------- D R Ty P P P Y P R Y P TR P PRI

{Signature (3))

II. Acceptance by the office of guarantee

Office of guarantee ................ verveereeneanesiens reereeeennens peesans rerureeleneeenens revtereree e anaens vererevrenenenes

Guarantor’s undertaking accepted 0n ......cvueviiiiiiiiiiiii s

R R Y PP Y P TS PP PP #0000 000080000000000000000000n0ceatIritItesttotisraantacntassrsRtIts

(Stamp and signature)

(*) If, in the law of the State, there is no provision for address. for service the guarantor shall appoint, in each of the States referred to in
paragraph 1, an agent authorized to receive any communications addressed to him. The courts of the places in which the addresses for

service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The acknowledgement

in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to correspond.
(3} Full address. ' '

{*) The signature must be preceded by the following in the signatory’s own handwriting: ‘Guarantee for the amount of ............... * with the
number in words.
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ANNEX II

SPECIMEN II

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Guarantee covering a single Community transit operation)

I. Undertaking by the guarantor

1. The undersigned .........ccoceeveverrveenreennnn. et aen st e e e e naes rerereesteesresaesraaesasannt (1)
FESIABIIL BT .vevveiireiiieeireeseereesseeeiaeserssaersessssessesssnenssensenssssssesssesssesseesassssnessesssensans retereerenesaennes (3
hereby jointly and severally guarantees, at the office of departure of ............. reereeseeereeresreeraeterenes

in favour of the Kingdom of Belgium, the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Ger-
many, the French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the -
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation (3),

the amounts for which the principal ............. rererrestesnerreeae e esaeenesaranes et aenaeraenane e (8)
may be or become liable to the abovementioned States by reason of infringements or
irregularities committed in the course of a Community transit operation carried out by that

person from the office of departure of ............ reeeereereeeenaaennes e aesaesrsranens .

to the office of destination of ............ ceereeeeesreaaas reeererenne in respect of the goods designated
hereinafter, including duties, taxes, agricultural levies and other charges — with the exception
of pecuniary penalties — as regards principal or further liabilities, expenses and incidentals.

2. The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application in writing by the com-
petent authorities of the States referred to in paragraph 1, the sums requested.

3. This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of departure.

4. For the purposes of this underfaking, the undersigned gives his address for service (%) as

.......................

........................... vrsreesenrenneennnnens (2) and; in each of the other Member States

referred to in paragraph 1, as care of:

State

-----------------------

.......................

.......................

.......................

.......................

Surname and forenames, or name of firm, and full address
............................................................. creasissessiasasasasasacnsrsesrersecane
B N veressrenine rereettersesesacnraserens certesressrennsens ceesressesstasasesasens vereestenene
.............................................................
...................................................................................

R
.

..................
.....
.........................................
crrerhetnesiiettetactteterttectetiootierttsncasarenns cerenes cereserassrersasaensesnenes ceseressrsrorstensaennee

.
..... Bttt eeesaontetasaoetesstettottontetuentetnonsnttiteseatatnserenstenetetonsaononsrentesntntnettetttattietttetttensatanaane
....................................................................................

(1) Surname and forenames, or name of firm.

(?) Full address.

(3) Delete the name of any State or States of which the territory is not to be used.

(%) Surname and forenames, or name of firm, and full address of the principal.

(5) If, in the law of the State, there is no provision for address for service, the guarantor shall appoint, in each of the States referred to in
paragraph 1, an agent authorized to receive any communications addressed to him. The courts of the places in which the addresses for
service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The acknowledgement

in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to correspond.
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The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro-
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses *
for service shall be accepted as duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an
address for service.

?

The undersigned undertakes to maintain his address for service, or, if he has to alter one or
more of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

DONeE At cuueeeererevriririeeeeerniiiiireeernernnees ON vevereerrenens reerertreseeesrirererrrasaranieerens

ssessssesssass Sesesscssaranss serseccecsnns ersesscsncesanss eesssscesncss R R T Y T P YT R S PP

(Signature (1))-

II. Acceptance by the office of departure

Office of departure ......cceoeveverrivenenenncnnnn cereesreteteareneens veretgnennans veeerarns RO cerveneenees

Guarantor’s undertaking accepted on ........cceueeneeue Ceertete e et e ettt sebasas et e sh e et e e e b e b seneebe et enaens
to cover the Community transit operation under T1/T2 (2),

Issued on ..ooeorneneee teersreereeetetseasasssannteseetssasassaansnn UNAEL NO ciiieeeeieteesreesseeenereraeseesssesesesesmesnenseens

...................................................................................................................

(Stamp and signature)

(') The signature must be preceded by the following in the signatory’s own handwriting: ‘Guarantee for the amount of .......... * with the
number in words. :

(3) Delete as appropriate.
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o)

ANNEX 11
SPECIMEN 1II J

COMMUNITY TRANSIT GUARANTEE

(Flat-rate guarantee system)

'I. Undertaking by the guarantor

1. The undersigned .......ccueuemmerinmeincnicice st .(1)
FESIAENL AL c.vvviieiireeeerereerreeerereerenreerennneesesnnnns eeeeerseeeesreeeessaaeeerreeeesateeereeaartaeaateesetasenrtaeesrras (3
hereby jointly and severally guarantees, at the office of guarantee of ........cccooceievveererncnnneee s

......................................................................................................................................................

in favour of the Kingdom of Belgium, the King/dom of Denmark, the Federal Republic of Ger-
many, the;French Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Republic of Austria and the Swiss Confederation any amount for which a principal may become
liable to the abovementioned States by reason of infringements or irregularities committed in the
course of a Community transit operation including duties, taxes, agricultural levies-and other
charges — with the exception of pecuniary penalties — as regards principal or further liabilities,
expenses and incidental charges with regard to which the undersigned has agreed to be respon-
sible by the issue of guarantee vouchers up to a maximum amount of 5 000 units of account per
~ voucher. :

2. The undersigned undertakes to pay forthwith, upon the first application’in writing by the com-
petent authorities of the States referred to in paragraph 1, the sums-requested up to an amount
of 5 000 units of account per guarantee voucher. :

3. This undertaking shall be valid from the day of its acceptance by the office of guarantee.

This guarantee may be cancelled at any time by the undersigned, or by the State in the territory
of which the office of guarantee is situated.

The cancellation shall take effect on the 16th day after notification thereof to the other party. .

The undersigned shall remain responsible for payment of the sums which become payable in
respect of Community transit operations covered by this undertaking which began before the
‘date on which the cancellation took effect, even if the demand for payment is made after that

date. g

(") Surname and forenames, or name of firm.
(2) Full address.
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For the purpose

sesesssrncessctesatssserranar

referred to in paragraph 1 as care of: ;

of this undertakiﬁg, the undersigned gives his address for service () as

rrenrnreeseerenessssssssssssssssesssssensenensneeneennens (2) AN iN €ach of the other States

v

State

Surname and forenames, or name or firm, and full address

sereesearsasntestasvserreany

seseuserrvearesssuatprrneens

.--.-o.------.-.--uo-oo----w
a0essessesrssnsstecsvenvanny
seeseesseesasnsssnersesronas

sesscsresstessercnertserruns

IR Ry Yy Yy Y R R Y PP Y YT TR

b ocesrcannecrrentrscossnserccsssrsssccccnes sessescenconce sssscscccns sesese essssssccssssnesse sessersronns esresvsessvsnasrsene

fosssrossncssnscsconncsntessscnsenssee P T T Yy Py Ny R T YT YT TP

R T Ry Yy Y Y Y T Y PP P PN PP I srsesness #s0eessecssssecssncrscsncessonss e
eecesrsoesresncrnrosnsesnssscessessessssssssssccsncsscrrrosssnssoans ssscsssssse I I N R YT Y P Y P Y PR P TR Y PR Y )
TR L Yy Ty e R T TP PP PR Y .

Ry R Ty Yy Y Y T Y P Y PP

posescsssncescosscssssssscsssssssesses sssesses sscesness 9esesssesscsasssscessascsnsronse sessesccsrrranessrcesurres oy

R Y Ry Yy Yy Y Ty Y Yy Y Y Ry R P R Y PRy PP PP Y PP YR ) essescsss

................................
N N ceevensareneranes teveesersertaseeransaeraennsnnes . creersrerenerecraes B PR
cevseesncennes N SOOI PN cerrereesreseteniertensersrnraee Creresratratracententasrasrnenasnnsnnres
.............. tereesteeeueeaheretretscnenesutenttaetienierrensenteniternrenesaerasratnonnraresrsaesEraneenererersnesnrensresbrzesnararensinstiatinas
......
vt bbb saes eeresseeres it aenas vttt aens
g O U U vesersreceneansas veecrsesieneerrroranes
.

The undersigned acknowledges that all correspondence and notices and any formalities or pro-
cedures relating to this undertaking addressed to or effected in writing at one of his addresses
for service shall be accepted as duly delivered to him.

The undersigned acknowledges the jurisdiction of the courts of the places where he has an
address for service.

The undersigned undertakes to maintain his address for service, or, if he has to alter one or
more of those addresses, to inform the office of guarantee in advance.

DOne at ...ccveveerienrenienveneniesiensereniesiens O weieviiernsensessnnaens erererrrnasesoersensnes

-

---------- $9 005 0000000000000000000000000000000000000eNInossroacessnesseserssritseesresssnesneecesosvesncennsscosacs

(Signature (%))

II. Acceptance by the office of guarantee

OffiCe Of GUATANTIEE 1vvvvvriereriisiiieisienisrisiseiit ettt st e sas s sbs bbb e n e sr s b s b b bs

Guarantor’s undertaking accepted on ......cccevevveiveivinenenrennenen. reereerenesreaes

L T essvsnesnes R L L T T Y Y T Y P Y PR T YT PYYY sssssrncsne

(Stamp and signature)

(3) If, in the law of a State, there.is no provision for giving addresses for service, the guarantor shall appoint, in each of the States referred
to in paragraph 1, an agent authorized to receive any communications addressed to him. The courts of the places in which the
addresses for service of the guarantor or of his agents are situated shall have jurisdiction in disputes concerning this guarantee. The
acknov;ledgement in the second subparagraph and the undertaking in the fourth subparagraph of paragraph 4 must be made to cor-
respond.

(2) Full address.

{*) The signature must be preceded by the following in the signatory’s own handwriting: ‘Guarantee for the amount of .......... * with the
number in words.



NB: This certificate must be returned without delay to the guarantee office on cancellation
of the guarantee.

() If the principal is a company, the person who signs in box 11 must add his surname, forename -
and status in the company. '

ANNEX IV .
SPECIMEN IV

CERTIFICATE OF GUARANTEE
‘ (recto)

COMMUNITY TRANSIT
1. Valid untxl : |

' Day'wM_onth1 Year '

2. No

3. Principal

of company, and complete
address and country)

(Surmame and forename, or name

| L1 L

4. Guarantor

of company, and complete
address and country)

(Surname and forename, or name

5. Guarantee office.
(Complete address and country)

6. | Guarantee cover
" (in national currency)

(in figures):

(mwords)

BELGIUM
LUXEMBOURG

GERMANY
UNITED KINGDOM

8. Validity extended until
: Day 'Month' Year '
L | K

At

, Oon

{Place of signature)

| inclusive

(Da;e)

(Signature and stamp)

7. The guarantee office certifies that the above-named principal is authonzed to carry out Commumty transit operations in the following
countries (except where deleted):

DENMARK
NETHERLANDS

FRANCE IRELAND ITALY
AUSTRIA SWITZERLAND
At FR o) | DO SOOI

(Place of signature)

(Signature and stamp)

(Date)

9. Persons authorized to sign' Community transit declarations on behalf of the principal

(verso)

10. Surmame, forename and
specimen signature
of authorized person

11. Signature of principal (!)

10. Sumame, forename and
imen i
of authorized person

11. Signature of principal (!)
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DECISION No 2/78 OF THE EEC-SWITZERLAND JOINT COMMITTEE
— Community transit —
" of 8 May 1978

on the amendment of the Appendices to the Agreement

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Agreement between the European Economic Community and the Swiss
Confederation on the application of the rules on Community transit and in particular Article
16 (3) (a) thereof, ‘

Whereas a Community transit declaration form for use in an automatic or electronic data-
processing system was introduced, on an experimental basis, on 1 January 1978; whereas
the provisions relating thereto should be included in the Appendices to the Agreement,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The Regulation annexed to this Decision shall be added to the Agreemént as Appendix IIA.
Article 2

This Decision shall enter into force on 1 July 1978.

It shall apply until 31 December 1980.

Done at Brusseis, 8 May 1978.

For the Joint Committee

The Chairman
.P. AFFOLTER
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ANNEX

APPENDIX IIA

Regulation introducing a Community transit declaration form for use in an automatic or
electronic data-processing system

— (EEC) No 2826/77 of 5 December 1977 (1) —

Article 1

By way of derogation from the provisions of Regulation (EEC) No 223/77, Member States
may permit the use, in an automatic or electronic data-processing system, of a Community
transit declaration form corresponding to the specimen annexed hereto in place of the forms
shown in Annexes I and II to the said Regulation.

Article 2

1. Without prejudice to the insertion of the endorsements provided for in Article 3 (3) of
Regulation (EEC) No 223/77, the symbol ‘T* and the heading ‘Community transit’ must be
added no later than at the time the declarations are completed.

2. The boxes reserved for Community transit particulars must be easily identifiable and the
particulars inserted therein must be capable of being used without difficulty by the customs
and statistical authorities concerned.

Article 3

When a Community transit declaration is completed for a load comprising more than two
kinds of goods, the form corresponding to the specimen annexed hereto is to be used with
one or more additional copies containing only the particulars relating to additional goods.
All the forms used shall constitute a single Community transit declaration and must bear the
same number and the same date of registration and be submitted together to the competent
customs offices. o

Article 4

1. The serial number of the form and the total number of forms which make up the declar-
ation are to be entered in the appropriate box on each form. '

2. Any boxes relating to the particulars of the goods which are not used must be crossed
through so that any subsequent addition is impossible.

() Amended by Regulation (EEC) No 607/78 of 29 March 1978.
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28 Country of destination

(For national use: other transport details)

32 Identity of means of transport

28 Previous customs procedure

(For national use)

41 Marks and numbers -~ Number and kind of packages - Description of goods

- 42 Stat. number (2 43 Gross weight

(For national use)
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(For national use)
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(For national use)
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6§68 Offices of transit
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82 TRANSHIPMENTS DURING CARRIAGE

Particulars of transhipment and certification by competent authorities

Place and country: . . When new seals are affixed:
Identity of new means of transport: : ' number:
Identity of new container: ‘ ] identity:
Other particulars: '
At e JONL
(Place of signature) (Date)
(Signature) (Stamp)
Place and country: . | When new seals are affixed:
Identity of new means of transport: . . number:
Identity of new container: identity:
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At .o e LOM . o
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(Signature) ’ (Stamp)

83 OTHER INCIDENTS DURING CARRIAGE

Details and measures taken Certification by competent authorities

CONTROL BY OFFICE OF DESTINATION

Date of arrival:

Examination of seals:

Remarks:

(Place of signature) (Date)
Copy 3 returned after registration
underNo .. ...............

(Signature) (Stamp)
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Particulars of transhipment and certification by competent authorities.

Place and country:
"~ Identity of new means of transport:
Identity of new container:

Other particulars:

When new seals are affixed:
number:
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At e LON . L L.
{Place of signature} (Date)
(Signature) (Stamp)
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Identity of new means of transport: number:
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At ... e B o]+ TN
(Ptace of signature} (Date)
(Signature) (Stamp)

63 OTHER INCIDENTS DURING CARRIAGE

Details and measures taken

Certification by competent authorities

CONTROL BY OFFICE OF DESTINATION
Date of arrival:

Examination of seals:

Remarks:

{Place of signature)

(Signature). (Stamp)

Tilbagesendes til: Zuricksenden an:
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Rinviare a: Terugzenden aan:
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COMMUNITY TRANSIT

RECEIPT {to be completed by the person concerned before production to customs)

{name and country) hereby certifies that the Community transit document registered

The customs OFfiCe B . . . . . .\ o i it m i i e e
OM o e e e e e e {date) by the office of departure at . . . ... . ... ... {name and country} under
NO. ..o h i has been lodged and that no irregularity has been observed to date concerning the consignment to which this documaent refers.
N O L,ON . o v

.{Place of signature) {Date)

(Signature) _ {Stamp)
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